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شهادة الإيمان في العهد القديم
َ قَةُ بمَِا يرُْجَى واَلإيِقَانُ بأِمُُورٍ لا 1وأَمَا الإيِمَانُ فهَوَُ الث

َــهُ فِــي هَــذاَ شُهدَِ للِقُْــدمََاءِ.3باِلإيِمَــانِ نفَْهَــمُ أن ترَُى.2فإَنِ
ى لمَْ يتَكَوَنْ مَا يرَُى مِما العْاَلمَِينَ أتُقِْنتَْ بكِلَمَِةِ اللهِ حَت
هوَُ ظاَهرٌِ.4باِلإيِمَانِ قدَمَ هاَبيِلُ للِهِ ذبَيِحَةً أفَضَْلَ مِنْ
هُ باَر إذِْ شَهدَِ اللهُ لقَِرَابيِنهِِ، وبَهِِ، قاَييِنَ، فبَهِِ شُهدَِ لهَُ أنَ
مْ بعَدُْ.5باِلإيِمَانِ نقُِلَ أخَْنوُخُ لكِيَْ لاَ يرََى وإَنِْ مَاتَ، يتَكَلَ
المَوتَْ ولَمَْ يوُجَدْ لأنَ اللهَ نقََلهَُ، إذِْ قبَلَْ نقَْلهِِ شُهدَِ لهَُ
هُ قدَْ أرَْضَى اللهَ.6ولَكَنِْ بدِوُنِ إيِمَانٍ لاَ يمُْكنُِ إرِْضَاؤهُُ، بأِنَ
هُ هُ مَوجُْودٌ وأَنَ ذيِ يأَتْيِ إلِىَ اللهِ يؤُمِْنُ بأِنَ هُ يجَِبُ أنَ ال لأنَ
ذيِنَ يطَلْبُوُنهَُ.7باِلإيِمَانِ نوُحٌ، لمَا أوُحِيَ إلِيَهِْ عنَْ يجَُازيِ ال
أمُُورٍ لمَْ ترَُ بعَدُْ، خَافَ فبَنَىَ فلُكْاً لخَِلاصَِ بيَتْهِِ، فبَهِِ داَنَ
ذيِ حَسَبَ الإيِمَانِ.8باِلإيِمَانِ ً للِبْرِ ال العْاَلمََ وصََارَ واَرثِا
ذيِ إبِرَْاهيِمُ، لمَا دعُِيَ، أطَاَعَ أنَْ يخَْرُجَ إلِىَ المَكاَنِ ال
كاَنَ عتَيِداً أنَْ يأَخُْذهَُ مِيرَاثاً، فخََرَجَ وهَوَُ لاَ يعَلْمَُ إلِىَ أيَنَْ
هـَا غرَيِبـَةٌ بَ فـِي أرَْضِ المَوعِْـدِ كأَنَ يأَتْيِ.9باِلإيِمَـانِ تغَـَر
سَاكنِاً فيِ خِياَمٍ مَعَ إسِْحَاقَ ويَعَقُْوبَ الوْاَرثِيَنِْ مَعهَُ لهِذَاَ
ــا ِــي لهََ ت َــةَ ال ِــرُ المَديِن ـَـانَ ينَتْظَ ــهُ ك ــدِ عيَنْهِِ،10لأنَ المَوعِْ
تيِ صَانعِهُاَ وبَاَرئِهُاَ اللهُ.11باِلإيِمَانِ سَارَةُ الأسََاسَاتُ ال
ً أخََذتَْ قدُرَْةً علَىَ إنِشَْاءِ نسَْلٍ وبَعَدَْ وقَتِْ نفَْسُهاَ أيَضْا
ذيِ وعَدََ صَادقِاً.12لذِلَكَِ ولُدَِ السن ولَدَتَْ، إذِْ حَسِبتَِ ال
مَاءِ فيِ أيَضْاً مِنْ واَحِدٍ، وذَلَكَِ مِنْ مُمَاتٍ، مِثلُْ نجُُومِ الس

.َذيِ لاَ يعُد ذيِ علَىَ شَاطئِِ البْحَْرِ ال مْلِ ال الكْثَرَْةِ وكَاَلر
13فِــي الإيِمَــانِ مَــاتَ هَــؤلاُءَِ أجَْمَعُــونَ وهَُــمْ لـَـمْ ينَـَـالوُا

وا َوهاَ وأَقَر المَواَعِيدَ، بلَْ مِنْ بعَيِدٍ نظَرَُوهاَ وصََدقوُهاَ وحََي
ذيِنَ يقَُولوُنَ همُْ غرَُباَءُ ونَزَُلاءَُ علَىَ الأرَْضِ.14فإَنِ ال بأِنَ
همُْ يطَلْبُوُنَ وطَنَاً.15فلَوَْ ذكَرَُوا ذلَكَِ مِثلَْ هذَاَ يظُهْرُِونَ أنَ
جُوعِ،16ولَكَنِِ الآنَ ذيِ خَرَجُوا مِنهُْ لكَاَنَ لهَمُْ فرُْصَةٌ للِر ال
ِ َ يسَْتحَِي بهِمِ ً أفَضَْلَ، أيَْ سَمَاويِاًّ، لذِلَكَِ لا يبَتْغَوُنَ وطَنَا

هُ أعَدَ لهَمُْ مَديِنةًَ. اللهُ أنَْ يدُعْىَ إلِهَهَمُْ لأنَ
ذيِ بٌ، قدَمَ ال مَ إبِرَْاهيِمُ إسِْحَاقَ وهَوَُ مُجَرَ17باِلإيِمَانِ قد

هُ بإِسِْحَاقَ ذيِ قيِلَ لهَُ: "إنِ قبَلَِ المَواَعِيدَ، وحَِيدهَُ،18ال
يدُعْىَ لكََ نسَْلٌ"،19إذِْ حَسِبَ أنَ اللهَ قاَدرٌِ علَىَ الإقِاَمَةِ
ــي ً فِ ــا ــذهَُ أيَضْ ــمْ أخََ ــنَ مِنهُْ ذيِ ً ال ــا ــواَتِ أيَضْ ــنَ الأمَْ مِ
مِثاَلٍ.20باِلإيِمَانِ إسِْحَاقُ باَرَكَ يعَقُْوبَ وعَِيسُو مِنْ جِهةَِ
أمُُورٍ عتَيِدةٍَ.21باِلإيِمَانِ يعَقُْوبُ عِندَْ مَوتْهِِ باَرَكَ كلُ واَحِدٍ
مِنِ ابنْيَْ يوُسُفَ وسََجَدَ علَىَ رَأسِْ عصََاهُ.22باِلإيِمَانِ
يوُسُفُ عِندَْ مَوتْهِِ ذكَرََ خُرُوجَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ وأَوَصَْى مِنْ

شاهکارهای ایمان
1پس ایمان، اعتماد بر چیزهای امید داشته شده است

و برهانِ چیزهای نادیده.2زیرا که به این، برای قدما
شهادت داده شد3به ایمان فهمیدهایم که عالمها به
کلمه خدا مرتبّ گردید، حتیّ آنکه چیزهای دیدنی از
چیزهای نادیدنی ساخته شد.4به ایمان هابیل قربانی
نیکوتر از قائن را به خدا گذرانید و بهسبب آن شهادت
داده شد که عادل است، به آنکه خدا به هدایای او
شهادت میدهد؛ و به سبب همان بعد از مردن هنوز
گوینده است.5به ایمان خنوخ منتقل گشت تا موت را
نبیند و نایاب شد چرا که خدا او را منتقل ساخت زیرا
قبل از انتقال وی شهادت داده شد که رضامندی خدا
را حاصل کرد.6لیکن بدون ایمان تحصیل رضامندی او
محال است، زیرا هر که تقرّب به خدا جوید، لازم
است که ایمان آورد بر اینکه او هست و جویندگان خود
را جزا میدهد.7به ایمان نوح چون دربارهٔ اموری که تا
آن وقت دیده نشده، الهام یافته بود، خداترس شده،
کشتیای بجهت اهل خانهٔ خود بساخت و به آن، دنیا را
ملــزم ســاخته، وارث آن عــدالتی کــه از ایمــان اســت
گردید.8به ایمان ابراهیم چون خوانده شد، اطاعت
نمود و بیرون رفت به سمت آن مکانی که میبایست
به میراث یابد. پس بیرون آمد و نمیدانست به کجا
میرود.9و به ایمان در زمین وعده مثل زمین بیگانه
غربت پذیرفت و در خیمهها با اسحاق و یعقوب که در
میراث همین وعده شریک بودند مسکن نمود.10زانرو
که مترقبّ شهری بابنیاد بود که معمار و سازندهٔ آن
خداست.11به ایمان خودِ ساره نیز قوتّ قبول نسل
یافت و بعد از انقضای وقت زایید، چونکه وعده دهنده
را امین دانست.12و از این سبب، از یک نفر و آن هم
مرده، مثل ستارگان آسمان، کثیر و مانند ریگهای کنار

دریا، بیشمار زاییده شدند.
13در ایمان همهٔ ایشان فوت شدند، در حالیکه وعدهها

را نیافته بودند، بلکه آنها را از دور دیده، تحیتّ گفتند و
ــب ــانه و غری ــن، بیگ ــر روی زمی ــه ب ــد ک ــرار کردن اق
بودنــد.14زیــرا کســانی کــه همچنیــن میگوینــد، ظــاهر
میسازند که در جستجوی وطنی هستند.15و اگر جایی
را که از آن بیرون آمدند، بخاطر میآوردند، هرآینه
فرصت میداشتند که برگردند.16لکن الحال مشتاق
وطنی نیکوتر یعنی وطنِ سماوی هستند و از اینرو خدا
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جِهةَِ عِظاَمِهِ.23باِلإيِمَانِ مُوسَى، بعَدْمََا ولُدَِ، أخَْفَاهُ أبَوَاَهُ
ً ولَمَْ يخَْشَياَ أمَْرَ همَُا رَأيَاَ الصبيِ جَمِيلا ثلاَثَةََ أشَْهرٍُ لأنَ
المَلكِِ.24باِلإيِمَانِ مُوسَى لمَا كبَرَِ أبَىَ أنَْ يدُعْىَ ابنَْ ابنْةَِ
فرِْعوَن25َْمُفَضلاً باِلأحَْرَى أنَْ يذُلَ مَعَ شَعبِْ اللهِ علَىَ أنَْ
ةِ،26حَاسِباً عاَرَ المَسِيحِ غِنىً عٌ وقَتْيِ باِلخَْطيِ يكَوُنَ لهَُ تمََت
ــى َ ــرُ إلِ ُ ــانَ ينَظْ َ ــهُ ك  ــرَ لأنَ ــنِ مِصْ ِ ــنْ خَزَائ ــمَ مِ َ أعَظْ
المُجَازَاةِ.27باِلإيِمَانِ ترََكَ مِصْرَ غيَرَْ خَائفٍِ مِنْ غضََبِ
َ يرَُى.28باِلإيِمَانِ صَنعََ هُ يرََى مَنْ لا هُ تشََددَ كأَنَ المَلكِِ لأنَ
ــذيِ أهَلْـَــكَ ـ ـــهمُُ ال يمََس  الفِْصْـــحَ ورََش الـــدمَ لئِلاَ
الأبَكْاَرَ.29باِلإيِمَانِ اجْتاَزُوا فيِ البْحَْرِ الأحَْمَرِ كمََا فيِ
ونَ ــريِ ــهِ المِصْ ــرَعَ فيِ ــا شَ َــذيِ لم  ــرُ ال ــةِ، الأمَْ اليْاَبسَِ
غرَقِوُا.30باِلإيِمَـانِ سَـقَطتَْ أسَْـواَرُ أرَيِحَـا بعَـْدمََا طيِـفَ
انيِةَُ لمَْ تهَلْكِْ مَعَ امٍ.31باِلإيِمَانِ رَاحَابُ الز حَولْهَاَ سَبعْةََ أيَ

العْصَُاةِ إذِْ قبَلِتَِ الجَْاسُوسَينِْ بسَِلامٍَ.
هُ يعُوْزُِنيِ الوْقَتُْ إنِْ أخَْبرَْتُ عنَْ 32ومََاذاَ أقَوُلُ أيَضْا؟ً لأنَ

ـَـارَاقَ وشََمْشُــونَ ويَفَْتـَـاحَ ودَاَودَُ وصََــمُوئيِلَ جِــدعْوُنَ وبَ
ذيِنَ باِلإيِمَانِ قهَرَُوا مَمَالكَِ، صَنعَوُا برِّاً، ناَلوُا واَلأنَبْيِاَءِ،33ال
ارِ، نجََواْ مِنْ مَواَعِيدَ، سَدوا أفَوْاَهَ أسُُودٍ،34أطَفَْأوُا قوُةَ الن
ــيفِْ، تقََــوواْ مِــنْ ضَعْــفٍ، صَــارُوا أشَِــداءَ فِــي الس حَــد
ُالحَْرْبِ، هزََمُوا جُيوُشَ غرَُباَءَ،35أخََذتَْ نسَِاءٌ أمَْواَتهَن
جَاةَ لكِيَْ ينَاَلوُا بقِِياَمَةٍ، وآَخَرُونَ عذُبوُا ولَمَْ يقَْبلَوُا الن
بوُا فيِ هزُُءٍ وجََلدٍْ ثمُ فيِ قيِاَمَةً أفَضَْلَ،36وآَخَرُونَ تجََر
ً بوُا، مَاتوُا قتَلاْ وحََبسٍْ،37رُجِمُوا، نشُِرُوا، جُر ً قيُوُدٍ أيَضْا
ٍ وجَُلوُدِ مِعزَْى، مُعتْاَزيِنَ، يفِْ، طاَفوُا فيِ جُلوُدِ غنَمَ باِلس
ً لهَمُْ، ينَ،38وهَمُْ لمَْ يكَنُِ العْاَلمَُ مُسْتحَِقّا مَكرُْوبيِنَ، مُذلَ
ـــوقِ ـــايرَِ وشَُقُ ـــالٍ ومََغَ َ ـــرَاريِ وجَِب َ ـــي ب ـــائهِيِنَ فِ َ ت
ً لهَمُْ باِلإيِمَانِ، لمَْ ينَاَلوُا همُْ، مَشْهوُدا الأرَْضِ.39فهَؤَلاُءَِ كلُ
َ ً أفَضَْلَ لكِيَْ لا المَوعِْد40َإذِْ سَبقََ اللهُ فنَظَرََ لنَاَ شَيئْا

يكُمَْلوُا بدِوُننِاَ.

از ایشان عار ندارد که خدای ایشان خوانده شود،
چونکه برای ایشان شهری مهیاّ ساخته است.

17به ایمان ابراهیم چون امتحان شد، اسحاق را گذرانید

و آنکــه وعــدهها را پذیرفتــه بــود، پســر یگــانهٔ خــود را
قربانی میکرد؛18که به او گفته شده بود که نسل تو به
اسحاق خوانده خواهد شد.19چونکه یقین دانست که
خدا قادر بر برانگیزانیدن از اموات است و همچنین او
را در مَثلَی از اموات نیز باز یافت.20به ایمان اسحاق
نیز یعقوب و عیسو را در امور آینده برکت داد.21به
ایمان یعقوب در وقت مُردنِ خود، هر یکی از پسران
یوســف را برکــت داد و بــر ســر عصــای خــود ســجده
کرد.22به ایمان یوسف در حین وفات خود، از خروج
بنیاسـرائیل اخِبـار نمـود و دربـارهٔ اسـتخوانهای خـود
ّــد شــد، ــه ایمــان موســی چــون متول وصــیتّ کرد.23ب
والدینش او را طفلی جمیل یافته، سه ماه پنهان کردند
و از حکم پادشاه بیم نداشتند.24به ایمان چون موسی
بزرگ شد، ابا نمود از اینکه پسرِ دخترِ فرعون خوانده
شود،25و ذلیل بودن با قوم خدا را پسندیده تر داشت
از آنکه لذتِّ اندک زمانیِ گناه را ببرد؛26و عار مسیح را
دولتی بزرگتر از خزائن مصر پنداشت زیرا که به سوی
مجازات نظر میداشت.27به ایمان، مصر را ترک کرد
و از غضب پادشاه نترسید زیرا که چون آن نادیده را
بدید، استوار ماند.28به ایمان، عید فصَِح و پاشیدن خون
را بـه عمـل آورد تـا هلاک کننـده نخسـت زادگـان، بـر
ایشــان دســت نگذارد.29بــه ایمــان، از بحــر قلُــزُم بــه
خشکی عبور نمودند و اهل مصر قصد آن کرده، غرق
شدند.30به ایمان حصار ارَیِحا چون هفت روز آن را
طواف کرده بودند، به زیر افتاد.31به ایمان، راحاب
فاحشه با عاصیان هلاک نشد زیرا که جاسوسان را به

سلامتی پذیرفته بود.
32و دیگر چه گویم؟ زیرا که وقت مرا کفاف نمیدهد

کـه از جِـدعوُن و بـاراق و شَمشـون و یفَتـاح و داود و
ســموئیل و انبیــا اخِبــار نمــایم،33کــه از ایمــان، تســخیر
ممالک کردند و به اعمال صالحه پرداختند و وعدهها را
پذیرفتنـد و دهـان شیـران را بسـتند،34سُـورَْت آتـش را
خاموش کردند و از دم شمشیرها رستگار شدند و از
ــد و ــاع شدن ــگ شج ــد و در جن ــایی یافتن ــف، توان ضع
لشکرهای غربا را منهزم ساختند.35زنان، مردگان خود



Hebrews 11

REV © Copyright 2018 logoshouse.com | OPV ©
Copyright 2019 logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ Hebrews 11

را به قیامتی باز یافتند، لکن دیگران معذبّ شدند و
خلاصی را قبول نکردند تا به قیامتِ نیکوتر برسند.36و
دیگران از استهزاها و تازیانهها بلکه از بندها و زندان
ــاره ــا ارّه دوپ ــد و ب آزمــوده شدند.37ســنگسار گردیدن
گشتند. تجربه کرده شدند و به شمشیر مقتول گشتند.
در پوستهای گوسفندان و بزها محتاج و مظلوم و ذلیل
و آواره شدند.38آنانی که جهان لایق ایشان نبود، در
صحراها و کوهها و مغارهها و شکافهای زمین پراکنده
گشتند.39پس جمیع ایشان با اینکه از ایمان شهادت
داده شدند، وعده را نیافتند.40زیرا خدا برای ما چیزی

نیکوتر مهیاّ کرده است تا آنکه بدون ما کامل نشوند.


